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See the notice on TED website

492254-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Solcellsmoduler – „Montaż instalacji OZE na terenie Gminy Chąśno”
OJ S 135/2026 16/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: GMINA CHĄŚNO
E-postadress: gmina@gminachasno.pl
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Montaż instalacji OZE na terenie Gminy Chąśno”
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie zadania pn.: „Montaż instalacji OZE 
na terenie Gminy Chąśno”. Przedmiot zamówienia realizowany jest w ramach: Projekt FELD.
02.05-IZ.00-0034/23 realizowany w ramach FELD.02.05 Działanie: Odnawialne źródła energii 
w ramach Priorytetu: Fundusze europejskie dla zielonego łódzkiego, Program: Fundusze 
Europejskie dla Łódzkiego 2021-2027 2. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie 
dokumentacji projektowej i prac mających na celu realizację inwestycji polegającej na 
dostawie, montażu i uruchomieniu: 1) Instalacji fotowoltaicznych w ilości 83 szt. wraz z 
magazynami energii 2) Pomp ciepła - ilość instalacji 43 szt. Przedsięwzięcie będzie 
realizowane w systemie „zaprojektuj i wybuduj”. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
znajduje się w programie funkcjonalno- użytkowym, który stanowi załącznik nr 6 do SWZ.
Förfarandets identifierare: b83434e4-d8ad-4dba-b2bf-88d450da7c98
Intern identifierare: SG.271.1.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 09331200 Solcellsmoduler
Ytterligare klassificering (cpv): 71320000 Byggtekniska konstruktionstjänster, 71200000 
Arkitekttjänster, 09330000 Solenergi, 09300000 Elektricitet, värme, sol- och kärnenergi, 
45300000 Byggnadsinstallationsarbeten, 45315600 Lågspänningsanläggningar, 45310000 
Installation av elektriska ledningar och armatur, 45261215 Läggning av solcellsplattor, 
31430000 Elektriska ackumulatorer, 42511110 Värmepumpar, 45331000 Installation av 
värme, ventilation och luftkonditionering, 45330000 Rörmokeriarbeten, 45332200 VA-arbeten, 
45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen

2.1.2.  Leveransplats

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/492254-2026
mailto:gmina@gminachasno.pl
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Del av land (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Postępowanie prowadzone jest w procedurze odwróconej w 
rozumieniu art. 139 oznacza to że wykonawca nie jest zobowiązany składać wraz z oferta 
oświadczenia w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej „jednolitym 
dokumentem lub JEDZ”). Kwalifikacja podmiotowa zostanie dokonana tylko wobec 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp 
Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki 
publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, nie 
zostały mu przyznane. 3. Warunki udziału w postępowaniu zostały określone w rozdziale V 
SWZ. 4. Wykonawca, którego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszą na wezwanie 
Zamawiającego w terminie nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, składa podmiotowe 
środki dowodowe na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu i braku 
podstaw wykluczenia: Wykaz wykonanych dostaw, zgodnie z warunkiem opisanym w 
rozdziale V ust. 9 pkt 1 SWZ – załącznik do SWZ Dowody określające czy dostawy zostały 
wykonane należycie Wykaz osób zgodnie z warunkiem opisanym w rozdziale V ust. 9 pkt 2 
SWZ – załącznik do SWZ Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie, opisanym w 
rozdziale V ust. 11.4 pkt 1 SWZ Oświadczenia wykonawcy, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej w zakresie, opisanym rozdziale V ust. 11.4 pkt 2 SWZ Oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 PZP złożonym na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
(JEDZ) o którym mowa w rozdziale V ust. 11.4 pkt 3 SWZ Jeżeli z oświadczenia JEDZ 
Zamawiający uzyska potwierdzenie informacji wymaganych oświadczeniami lub wykazami 
może odstąpić od wezwania do złożenia podmiotowego środka dowodowego, oświadczenia 
lub wykazu. (art. 127 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp) 5. Podstawy wykluczenia zostały określone w 
rozdziale V ust. 11 SWZ. 6.W celu potwierdzenia zgodności oferowanego przedmiotu 
zamówienia z wymaganiami określonymi w SWZ, Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą 
przedmiotowych środków dowodowych określonych w rozdziale VI SWZ.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień 
publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.)

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Montaż instalacji OZE na terenie Gminy Chąśno”
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie zadania pn.: „Montaż instalacji OZE 
na terenie Gminy Chąśno”. Przedmiot zamówienia realizowany jest w ramach: Projekt FELD.
02.05-IZ.00-0034/23 realizowany w ramach FELD.02.05 Działanie: Odnawialne źródła energii 
w ramach Priorytetu: Fundusze europejskie dla zielonego łódzkiego, Program: Fundusze 
Europejskie dla Łódzkiego 2021-2027 2. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie 
dokumentacji projektowej i prac mających na celu realizację inwestycji polegającej na 
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dostawie, montażu i uruchomieniu: 1) Instalacji fotowoltaicznych w ilości 83 szt. wraz z 
magazynami energii 2) Pomp ciepła - ilość instalacji 43 szt. Przedsięwzięcie będzie 
realizowane w systemie „zaprojektuj i wybuduj”. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
znajduje się w programie funkcjonalno- użytkowym, który stanowi załącznik nr 6 do SWZ.
Intern identifierare: SG.271.1.2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 09331200 Solcellsmoduler
Ytterligare klassificering (cpv): 71320000 Byggtekniska konstruktionstjänster, 71200000 
Arkitekttjänster, 09330000 Solenergi, 09300000 Elektricitet, värme, sol- och kärnenergi, 
45300000 Byggnadsinstallationsarbeten, 45315600 Lågspänningsanläggningar, 45310000 
Installation av elektriska ledningar och armatur, 45261215 Läggning av solcellsplattor, 
31430000 Elektriska ackumulatorer, 42511110 Värmepumpar, 45331000 Installation av 
värme, ventilation och luftkonditionering, 45330000 Rörmokeriarbeten, 45332200 VA-arbeten

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 8 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Przedmiot zamówienia realizowany jest w ramach: Projekt FELD.
02.05-IZ.00-0034/23 realizowany w ramach FELD.02.05 Działanie: Odnawialne źródła energii 
w ramach Priorytetu: Fundusze europejskie dla zielonego łódzkiego, Program: Fundusze 
Europejskie dla Łódzkiego 2021-2027

5.1.7.  Strategisk upphandling
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Cena brutto Liczba punktów = Cn/Cb x 60 gdzie: − Cn – najniższa cena spośród 
wszystkich ofert nie odrzuconych − Cb –cena oferty badanej − 60 wskaźnik stały
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
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Beskrivning: Okres wydłużonej rękojmi i gwarancji jakości na wykonanie przedmiotu 
zamówienia Za udzielenie rękojmi i gwarancji jakości na okres: Poniżej 60 miesięcy, oferta 
zostanie odrzucona • 60 miesięcy, Wykonawca otrzyma – 0 pkt • 72 miesiące i więcej, 
Wykonawca otrzyma – 10 pkt Zgodnie z zapisem rozdziału XVIII ust. 9 SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Kryterium-„Klasa efektywności energetycznej pompy ciepła (W55) wg 
rozporządzenia UE nr 813/2013 Ogrzewanie, umiarkowane warunki klimatyczne” (pompa 
ciepła) Wykonawca za zaoferowanie klasy efektywności energetycznej (W55) wg 
rozporządzenia UE nr 813/2013 Ogrzewanie, przeciętne/umiarkowane warunki klimatyczne – 
(dotyczy zaoferowanych pomp ciepła): • A++ – otrzyma 0 pkt • A+++ – otrzyma 5 pkt Zgodnie 
z zapisem rozdziału XVIII ust. 9 SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Kryterium - Sprawność minimalna zaoferowanego modułu fotowoltaicznego 
Wykonawca za zaoferowanie sprawność minimalnej modułu fotowoltaicznego: • z przedziału 
22,3%-22,9%. – otrzyma 0 pkt • większej lub równej 23,0% – otrzyma 5 pkt Zgodnie z zapisem 
rozdziału XVIII ust. 9 SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Kryterium - Maksymalny poziom mocy akustycznej (LLWA wg EN12102) (pompa 
ciepła) Wykonawca za zaoferowanie poziomu mocy akustycznej: • z przedziału 56 dB do 49,1 
dB – otrzyma 0 pkt • mniejszej lub równej 49 dB – otrzyma 10 pkt Zgodnie z zapisem rozdziału 
XVIII ust. 9 SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Kryterium - Kryterium - Maksymalna temperatura czynnika grzewczego (pompa 
ciepła) Wykonawca za zaoferowanie maksymalnej temperatury czynnika grzewczego: • z 
przedziału 65 0C – 69,99 0C – otrzyma 0 pkt • większej lub równej 70,0 0 C – otrzyma 10 pkt 
Zgodnie z zapisem rozdziału XVIII ust. 9 SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Språk som upphandlingsdokumenten (eller delar av dem) är inofficiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ae4ad090-4f30-4350-96a2-f0c3c99d95eb

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ae4ad090-4f30-4350-96a2-f0c3c99d95eb
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ae4ad090-4f30-4350-96a2-f0c3c99d95eb
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Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ae4ad090-
4f30-4350-96a2-f0c3c99d95eb
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Wadium w wysokości: 150 000,00 zł (słownie: sto 
pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100) należy wnieść przed upływem terminu składania ofert. 
należy wnieść przed upływem terminu składania ofert na zasadach opisanych w rozdziale XII 
SWZ.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / 
västeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 23/07/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / västeuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Warunki realizacji zamówienia, płatności, 
obowiązkowego zatrudnienia osób o pracę oraz wymogów zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy określają postanowienia umowy stanowiące załącznik do SWZ. 
Dopuszczalne zmiany zawartej umowy opisano w rozdziale XXII SWZ.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony 
prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisationer

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ae4ad090-4f30-4350-96a2-f0c3c99d95eb
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ae4ad090-4f30-4350-96a2-f0c3c99d95eb
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8.1.
 
ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: (22) 458 78 01
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: GMINA CHĄŚNO
Registreringsnummer: 8341858780
Postadress: Chąśno 55
Ort: Chąśno
Postnummer: 99-413
Del av land (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen
E-postadress: gmina@gminachasno.pl
Tfn: +48468381423
Fax: +48468381364
Webbadress: www.gminachasno.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://bip.ugchasno.nv.pl/
Köparprofil: https://gminachasno.pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:gmina@gminachasno.pl
http://www.gminachasno.pl
https://bip.ugchasno.nv.pl/
https://gminachasno.pl/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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466923-2026
Huvudskälet till ändringen
: 
Rättelse av utgivaren

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: dabeffef-9018-4372-aa98-bd39b61e677e  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 15/07/2026 10:33:44 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 492254-2026
EUT S-nummer: 135/2026
Publiceringsdatum: 16/07/2026
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